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1 Mitlente (Ragione sociale, citid, stato)
Expaditeur (nom,adressa,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Via dei ciclamini, 4 Gogenteiigen Abmachung den Basti lout claves conratde rangport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubarsinkommens Gber dan international de marchandises
BefSrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR
2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato) 16 Trasportatore (Ragione sociale. citté. stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transporteur (nrom.adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABEBER
Avenue du Gros Chéne et L
95610 ERAGNY FR |
3 Luogopmviswperlacomegnadellameme. 17 Trasportatori s cittd, stato)

Delivery note: 4040306-4040310-4040309-4040308-
4040307-4040311

Liau préwy pour la livrasion de la marct Tranaporteurs sucessifs (nom ad pays)
L1 N
Ori/Lisu 1IDEM o ,E
Land/Pays §¥kére.,,
4Luogoadatadalapmuinurieodehmme -
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise -
OwUeu  MODUGNO « ICA~
<>y
LandPays [TALY 1 8 Riserve e osservazioni del W
DstumDate  25.03.2020 Réserves ef ob1ssrvations des transporeurs
5 Documenti allegati
Documents annexés

g;:son!r?ssegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso lordo kp. 12 m3
crizione Poids brut.kg Cubage m3
MOM
310321488R 3.pallet 80*60 24 pcs
310320892R € pallet 80*60 48 pcs
310320891R 2 europallet 120*80 128 pcs
310320749R 2 europallet 120*80 128 pcs
349736889R 1 carton box 20 pes TOT. 1800¢g
™S
320108777R carodboard transmission 5 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR})
Un-No. Classe Chiffre Laltre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahlen vomn: L‘ew‘n;ur m ?m"
Instructions de I'axpediteur ( formalités et autres) A payer par:
P091213601 mw
Ermalliguagen
Réductions -
Zeiachensumme
Soide
S
Nabangebuhren
Frais accansoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahiande Gesand-
summe/ Totalé payer
14 Ruckerstattung / Remboursement
15 Frachizahiungsanweisung/ Prescription d”affranchi 20 convenzioni particolari / Conventions particuberes
| Tresporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA I
21 compitato a 1Etabises MODUGND am/le 25.03.2020 A ays C% 24 weroe ricevia Data
/ O é‘o \ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23/ NATS91/WCG374+ am
1-70026 MODUGNO - BA 1239 g
Nagyises . oPest
AN (Firma o1 Qr ﬁﬁh ‘tnn) {Firma e timbro del destinatario)
m Sk ot s du trans " (Signature st timbre du destinataire)
(Firrna e timbro del mittente)
(Signature st timbre da L dxpediteur)
25 rE ng der Entle ] o PW — Expéd des paleties Palettan —~ Empianger — Destinataire des palettes
von b Y n___ A Kein Tausch | Tausch At Anzahl | Kewn Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Paiette Pajette
Einfach- Einfach-
Palette Paletis
26 Vertragspainer des FrachtfOhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigung des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




